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Advent v Polsku s Biedronkou, Maus a Zabou: 2. advent

2. advent

NasSe kamaradky uz védi, jak si o Vanocich vyzdobit byt a co je to
roratni mSe. O 2. adventu se budou chystat na pfichod MikulaSe.
Svétek svatého MikulaSe se v Polsku slavi 6. prosince. V noci z 5.
na 6. prosince chodi za détmi Mikulas a nechava jim pod polstafem
nebo pod posteli darecky. Déti se na pfichod Mikulase pfipravuji. Uz
pfedem mu posilaji dopisy, ve kterych se docte, co by si praly. Védi
také, Ze Mikula$ se do domu dostane bud krbem anebo oknem, a
proto vecer uklizeji, aby mu nic nepfekazelo v cesté.

Jak se na pfichod MikulaSe chystaji naSe tfi kamaradky a co najdou
pod posteli, se déti dozvédi v kratkém pfibéhu. K nému se vztahuje i
adventni hra a vano¢ni hadanka. Nakonec vas jesté Biedronka
seznami s nékolika slovi¢ky ve tfech sousednich jazycich.

Dobre se bavte!

https://www.nachbarsprachen-sachsen.eu/adventni-cas
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Biedronka 5. prosince uz netrpélivé ¢eka na své kamaradky Maus a
Zabu. Minuly tyden se domluvily, Ze dnes pfenocuiji u Biedronky. Maus
a Zaba se moc t&3i a uz vymysleji, co vdechno by spolu mohly
podniknout.

2. advent: dopis pro MikulaSe

Odpoledne koneéné prisly Maus a Zaba. Biedronka jim nachystala
néco teplého na zahfati a vSechny tfi se pohodIné usadily na pohovku.
Biedronka fika: ,Jsem moc rada, Ze u mé prespite. Dnes totiZ neni jen

tak oby&ejna noc.“ Zaba se zvédavé pta: ,Souvisi to néjak s tim, ze

prijde Mikulas?* Biedronka odpovida: ,,Ano, mas pravdu! Proto jsem
vas taky poprosila, abyste mu napsaly dopis. V Polsku totiz slavime
svatek svatého MikulaSe tak, Ze uz s predstihem na papir napiSeme
nebo namalujeme, co bychom si od MikulaSe prali. NaSe prani potom
dame do obalky a poSleme mu je. KdyZz budeme mit Stésti, pfijde k
nam Mikulds v noci z 5. na 6. prosince. Do bytu se dostane bud
oknem anebo krbem a schovéa darecky pod polstar, popf. pod postel.”
Maus a Zaba takovy svatek svatého Mikulase jesté nezazily. Uz jsou
zvédaveé, jestli opravdu dostanou to, co si praly. Pomalu se bliZi ¢as,
kdy by se naSe tfi kamaradky meély zacit chystat do postele. Maus
jesté rychle sundala kvetiny z parapetu, aby MikulaSovi nepfekéazely.
Pak uz se vSechny ulozily ke spanku a koneéné usnuly.

Hned jak se rano probudily, vyskogily Biedronka, Maus i Zaba z
postele a zvédavé pod ni nakukovaly, zda tam néco najdou. A
opravdu! Mikulds nase tfi kamaradky v noci skute€né navstivil. Maus
dostala deskovou hru, kterou si pféla. Zaba pod posteli nasla
plysoveho medvidka a Biedronka pod polstafem objevila karetni hru.
VSechny mély ze svych darkd velkou radost.

A co si od MikulaSe prejete vy, milé déti?

. .

https://www.nachbarsprachen-sachsen.eu/adventni-cas
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% Adventni hra — Kam se schoval Mikulas?

Zahrajte si s détmi hru ,Kam se schoval Mikulas?“. Aby byla hra jesté zajimavéjsi,
mUzete si ji zahrat i v polstiné nebo némciné. Dobre se bavte!

Zahrajte si s détmi hru , Kam se schoval Mikulas?*.
Pravidla hry

Ze skupinky ur¢ime jedno dité, které na chvili poSleme za dvefe, aby pak mohlo hledat
MikulaSe.

Ostatni déti mezitim spole¢né schovaji MikulaSe (napf. panenku, plySaka atd.) a posadi se
do krouzku.

Pak do mistnosti vstoupi dité, které ¢ekalo za dvefmi a hledani mize zadit.

Pokud jde dité sprAvnym smérem, volaji ostatni déti ,, “a pokud tim Spatnym, tak volaji

Pokud se dité blizi k Mikulasi, volaji ostatni déti ,, “a pokud se od né&j vzdaluje, tak volaji

Pokud dité MikulaSe najde, zvolaji déti ,, “l
Hru si mOZete zahrat i v polstiné nebo némdiné a naucit se pfitom nova slovicka

Tady je tabulka se slovicky.

Deutsch

kalt zimno

kélter zimniej

warm ciepto

warmer cieplej

heil gorgco

https://www.nachbarsprachen-sachsen.eu/adventni-cas
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%0 Vanoéni hadanka

NaSe tfi kamaradky nasSly vanoc¢ni hadanku. DokézZete ji s détmi vyieSit? Tady je
hadanka ve tfech sousednich jazycich.

Was kann es wohl sein?
Es gibt sie in grolt, aber auch klein.
Um sie zu backen, brauchen wir:

Eier, Butter, Mehl und Zucker...ah! und auch Backpapier.

Danach noch in den Ofen fir eine gewisse Zeit,

und fast sind sie schon zum Maschen bereit.
Zum Schluss werden sie meist schén dekoriert.
Mit Glasur, Schokolade oder Streusel...garantiert.
Sie als Geschenk zu erhalten, erfreut Grof und Klein sehr,
alle sind begeistert und fragen nach mehr!

Ewelinag Florczak

@ &

Wszyscy je w swieta bardzo kochajg, Cose 5"“?"'1" pad’tajenlmu?
dlatego zawsze tak szybko z talerza Male dilky s chuti sladkou.
znikajg. Koho jimi obdaris,
S3 w réznych ksztaltach - mate i duze, tomu odi rozzafis.
przerdzne ozdoby znajdziesz na ich gérze. Vejce, mouku, cukr, tuk,
Jest jeszcze jedna wazna zasada: to vie je nutné k peceni,
Upiec je trzeba, to czasu wymaga. nékdy do receptu
Lecz gdy wyciagniesz je z piekamnika, patfi vanocni kDFEf?I-
ich piekny zapach caly dom przenika. V&e smichame, vykrajime,
na plechu do trouby dame.
Eweina flomeak Milé déti, vas se ptame — co je to?

Aneta Neumann

Chcete si to sami vyzkouSet?

Pak se podivejte na
https://www.nachbarsprachen-sachsen.eu/adventni-cas,
kde najdete vynikajici recepty na pernicky.

https://www.nachbarsprachen-sachsen.eu/adventni-cas
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